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1 Obecné informace

1.1 Uvod

Tento navod k pouziti je ddlezitou pomuckou pro zajisténi spravného a
bezpecného provozu zarizeni.

Navod k pouziti obsahuje dulezitd upozornéni ohledné bezpecného,
odborného a ekonomického provozu zafizeni. Jejich dodrzovani pomUze
zabranit rizikdm, ndkladdm na opravy a vypadkim, a zvysit spolehlivost a
Zivotnost zarizeni. Tento navod k pouziti musi byt trvale k dispozici a musi si
jej precist a pouzivat kazdy, kdo je povéren praci na nebo s pristrojem.

Jedna se m)j. o tyto prace:
obsluha a odstranovani poruch za provozu,
udrzba (péce a technicka udrzba),
preprava,
montaz,
likvidace.

Technické zmény a omyly vyhrazeny.

1.2 Upozornéni na autorska a ochranna prava

S timto navodem k pouZiti je nutno zachazet ddvérné. Smi byt zpfistupnén
pouze opravnénym osobam. Jeho predavani tfetim osobam je dovoleno
vyhradné s predchazejicim pisemnym souhlasem vyrobce, spolecnosti
KEMPER GmbH.

Veskera dokumentace je chranéna zakonem na ochranu autorskych prav.
Jeji Siteni, reprodukce, byt i jen ¢astecné pouziti a sdélovani jejiho obsahu
v jakékoli podobé jsou bez vyslovného pisemného souhlasu zakazany.

Poruseni tohoto upozornéni bude stihano a bude vyzadovana nahrada
veskeré zpUsobené skody.

Prava na ochranu prdmyslového vlastnictvi, jako jsou patenty, ochranné
znamky nebo vzory, nalezi vyhradné vyrobci.

1.3 Informace pro provozovatele

Tento navod k pouziti je podstatnou soucasti zarizeni.
Provozovatel je povinen zajistit, aby se pracovnici obsluhy s timto navodem
seznamili.

Navod k pouziti musi provozovatel doplnit provoznimi pokyny zalozenymi
na vnitrostatnich predpisech pro prevenci nehod a ochranu zivotniho
prostredi, v€etné informaci o povinnostech dozoru a hlaseni, aby se
zohlednily provozni specifika, napriklad s ohledem na organizaci prace,
pracovni procesy a zameéstnané zameéstnance. Vedle provoznich pokynd a
zadvaznych predpisl pro prevenci UrazCl platnych v zemi pouziti a na misté
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pouZziti je tfeba dodrzovat také uznana technicka pravidla pro bezpecnou a
profesionalni praci.

Provozovatel nesmi bez souhlasu vyrobce provadét na zafizeni zadné
zmeény, pristavby a prestavby, které by mohly mit vliv na jeho bezpecnost!
Pouzité nadhradni dily musi odpovidat technickym pozadavkim
stanovenym vyrobcem. To je pfi pouziti originalnich nahradnich dild
zajisténo vzdy.

Pro obsluhu, technickou udrzbu a prepravu zafizeni se smi vyuzivat
vyhradné vyskoleny nebo pouceny personal. Musi byt jasné stanoveny
kompetence personalu ohledné obsluhy, technické udrzby a prepravy.
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2 Bezpecnost

2.1 Obecné informace

Zarizeni bylo vyvinuto a zkonstruovano v souladu s aktualnim stavem
techniky a uznavanymi bezpecnostné technickymi pravidly. Provoz
vyrobku muUze mit za nasledek technicka rizika pro provozovatele, resp.
poskozeni produktu a dalSich vécnych hodnot, pokud:

jej obsluhuje nevyskoleny nebo nepouceny personal,
je pouzivano v rozporu s uréenim a/nebo

je provadéna neodborna udrzba.

2.2 Informace ke znackam a symbolim

A NEBEZPECI

~ i

Tento symbol spolu se signalnim slovem ,,Nebezpecli* oznacuje
bezprostfedné hrozici nebezpeci. Nerespektovani bezpecnostniho
upozornéni vede k usmrceni nebo tézkym Urazim.

A VAROVANI

Tento symbol spolu se sighalnim slovem ,Varovani* oznacuje mozné
nebezpecdi. Nerespektovani bezpecnostniho upozornéni mulze vést k
usmrceni nebo tézkym drazdm.

A POZOR

Tento symbol spolu se signalnim slovem ,Pozor” oznacCuje mozné
nebezpedi. Nerespektovani bezpecnostniho upozornéni mize vést k
lehkym nebo méné zavaznym Urazdm.

Pouziva se rovnéz pro varovani pred vécnymi skodami.

UPOZORNENI

Obecna upozornéni jsou zakladni informace, které nevaruji pred
poskozenim osob nebo véci.

1. Vycty krok( ¢innosti jsou oznaceny Cisly s teCkou v pfipadg, ze je
dulezité jejich poradi.

Tuénym bodem jsou oznaceny seznamy dild uvedené ve vysvétlivkach
nebo pokynech, u kterych neni poradi ddlezité.
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2.3 Oznaceni/stitky, které je povinen nainstalovat
provozovatel

Provozovatel je povinen umistit na zarizeni nebo v jeho okoli pfipadna dalsi
oznaceni a stitky.

Tato oznaceni a stitky se mohou vztahovat napfr. k predpisu o pouzivani
osobnich ochrannych prostifedku.

2.4 Bezpecnostni pokyny pro pracovniky obsluhy

Uzivatel musi byt pfed pouzitim zafizeni prostifednictvim informaci, pokynu
a Skoleni poucen ohledné manipulace se zarizenim a pouzivanych
materiald a pomucek.

Zarizeni se smi pouzivat pouze v bezvadném technickém stavu, v souladu s
jeho urcenim, pfi dodrzeni bezpecnosti a zohlednéni vsech nebezpeci a
tohoto navodu k pouziti! Veskeré poruchy, zejména ty, které mohou ohrozit
bezpecnost, musi byt neprodlené odstranény!

Kazda osoba povéerena uvedenim do provozu, obsluhou nebo technickou
udrzbou zarizeni musi byt podrobné seznamena s timto navodem k pouziti
a porozumeét jeho obsahu. V prubéhu prace je na to jiz pozdé. Plati to
zejmeéna pro personal, ktery se zafizenim pracuje pouze prilezitostné.

Navod k pouziti musi byt vzdy po ruce v blizkosti zafizeni.

Za Skody a nehody vzniklé v dUsledku nedodrzeni tohoto navodu k pouziti
nerucime.

Je tfeba dodrzovat pfislusné predpisy pro prevenci Uraz(l a dalsi vSeobecné
uznavana pravidla bezpecnosti prace a zdravi pfi praci.

Odpovédnosti za rGzné ¢innosti v souvislosti s Udrzbou a opravami musi
byt jasné definovany a dodrzovany. To je jediny zpUsob, jak se vyhnout
chybam - zejména v nebezpecnych situacich.

Provozovatel je povinen zavazat pracovniky obsluhy a udrzby k pouzivani

osobnich ochrannych prostifedkd. K nim patfi zejména bezpecnostni obuyv,
ochranné bryle a rukavice.

Nenoste rozpusténé dlouhé vlasy, volné odévy nebo Sperky! Vzdy existuje
riziko, ze se nékde zachyti nebo je vtahnou nebo zachyti pohybujici se casti!

V pfipadé bezpecnostné relevantnich zmén na zafizeni okamzité prlibéh
prace zastavte a zabezpecte pred opétovnym spusténim a udalost ohlaste
prisludnému pracovisti/osobé!

Prace na zarizeni smi provadét pouze spolehlivy, vyskoleny personal. Dbejte
na zakonem povolenou minimalni vékovou hranici!

Zaskolovany, zauCovany, instruovany nebo ucnovsky personal smi se
zafizenim manipulovat pouze za stalého dozoru zkusené osoby!
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2.5 Bezpecnostni upozornéni k technické udrzbé
a odstranovani poruch

Servisni a udrzbova dvirka musi byt neustale volné pristupna.

Pripravné, udrzbarské a opravarské prace, jakoz i odstranovani poruch, lze
provadét pouze tehdy, je-li zafizeni odpojené.

Sroubové spoje uvolnéné pfi udrzbé a opravach je nutné vzdy utdhnout! V
pripadé potreby utahnéte prislusné srouby momentovym klicem.

Chrante zejména spoje a sroubové spoje na zacatku udrzby/opravy/péce
pred necistotami nebo pripravky pro péci.

Dodrzujte predepsané nebo v navodu k pouziti uvedené In0ty pro
pravidelné provadéné zkousky/kontroly.

Pfed demontazi si poznamenejte vzajemnou polohu dil.
2.6 Upozornéni na zvlastni druhy nebezpeci

A NEBEZPECI
Nebezpedi Grazu elektrickym proudem!

Prace na elektrickém vybaveni zafizeni smi provadét pouze kvalifikovany
elektrikar nebo pouceny personal obsluhy pod vedenim a dozorem
kvalifikovaného elektrikare podle elektrotechnickych predpisd!

Pred otevienim zafizeni vytahnéte sitovou zastréku a tak ho zajistéte
proti neumyslnému opétovnému spusténi.

V pripadé poruch na privodu elektrické energie k zafizeni toto zarizeni
ihned vypnéte pomoci tlac¢itka Vypnout/Zapnout a vytahnéte sitovou
zastrcku!

Pouzivejte vyhradné originalni pojistky s predepsanymi proudovymi
hodnotami!

Elektrické dily, na kterych maji byt provedeny inspekcni, udrzbarské a
opravarské prace, musi byt bez napéti. Prostredky, kterymi bylo
provedeno odpojeni od sité, musi byt zabezpeceny proti opétovnému
nedmyslinému nebo samocinnému zapnuti. U elektrickych dild
odpojenych od sité nejprve zkontrolujte, zda nejsou pod napétim, a poté
odizolujte sousedni dily nachazejici se pod napétim. Pri opravach dbejte
na to, aby nedoslo ke zménam konstrukcnich charakteristik, které by
snizily bezpecnost.

Pravidelné kontrolujte kabely, zda nejsou poskozenég, a pripadné je
vymente.
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CAUTION: Automatically Operated Device —
To Reduce The Risk Of Injury Disconnect From
Power Supply Before Servicing.

WARNING: To Reduce The Risk Of Electric Shock,
Do Not Expose to Water or Rain.

ATTENTION: Appareil fonctionnant automatiquement
— afin de réduire les risques de blessure, débrancher
I'alimentation électrique de procéder a I’entretien.

AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque de choc
électrique, ne pas exposer a l‘eau ou a la pluie.

A VAROVANI

Uraz elektrickym proudem pfi chybé&jicim uzemnéni!

Pokud chybi pfipojeni ochranného vodice zafizeni nebo je nespravnée
provedené, muze byt na exponovanych souc¢astech nebo ¢astech krytu
pritomné vysoké napéti, které pfi dotyku mudze zpUsobit vazné zranéni
nebo smrt.

A VAROVANI

Nebezpedi Grazu elektrickym proudem pfi pfipojeni nevhodného
napajeciho zdroje!

Pripojenim nevhodného napajeciho zdroje mohou pristupné soucasti
prenaset nebezpecna napéti. Kontakt s nebezpecnym napétim muze
vést k tézkym zranénim nebo smrti.

Udaje o elektrickém prfipojeni najdete na typovém &titku produktu

Upozornéni k pfipojeni vyrobku s regulaci odsavaciho vykonu na
elektrickou sit

1502828-06 -9-
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Nebezpeci zasazeni elektrickym napétim!

Vyrobky s regulaci odsavaciho vykonu (ménic¢em kmitocCtu) museji byt
zabezpecené pojistkou jistici vedeni.

Je-li vyrobek napojen na sit s predfazenym nadproudovym chrani¢em
(RCCB), je tfeba mit na paméti dale uvedené skutecnosti.
Jelikoz provoz ménic¢e kmito¢tu mUze v ochranném uzemnovacim vodici

vyvolat stejnosmérny proud, musi nadproudovy chranic (RCCB)
predrazeny v elektrické siti splnovat nasledujici pozadavky.

Vyrobky se zastrékou 16/32 ampér

Typ JImenovity Vybavovaci Upozornéni

kategorie: proud nadproud

Typ B 40 A 30 mMA S kratkou dobou
zpozdéni

Typ B 63 A 30 mA S kratkou dobou
zpozdéni

Tab. I: Pozadavky - proudovy chranic

Sitova pripojka
Vyrobek je urCen pro sitové napéti uvedené na typovém stitku. Pokud k

produktu neni pfipojen sitovy kabel nebo sitova zastréka, musi byt
instalovany v souladu s narodnimi normami.

A OPATRNE

Nedostatecné dimenzovana elektricka instalace muze vést k vaznym
vécnym skodam.

Sitovy kabel a jeho pojistka musi byt navrzeny podle stavajiciho
napajeciho zdroje. Plati technické udaje na typovem stitku.

Sitova pojistka by méla byt vybavena alespon jednim jisticem kategorie
C.

1502828-06 -10 -
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A NEBEZPECI

Zavésena bremena

Prevrzena nebo padajici bfemena zpuUsobuji tézké az smrtelné drazy.
Nikdy nevstupujte pod zavésena bremena.
Zdrzujte se vzdy mimo nebezpecnou zonu.

Méjte vzdy na pameéti celkovou hmotnost, mista upevnéni a polohu

Ridte se pfepravnimi pokyny a symboly na pfepravovaném nakladu.

A NEBEZPEC

Zavésenda bfremena - prepravni jefabova oka

Pfevrzena nebo padajici bfemena mohou zpUsobit tézka az smrtelnd
Zraneni.

Kompletné smontovany vyrobek nesmi byt prepravovan za jefabova
oka jako cela jednotka! (Jerabova oka se mohou vytrhnout!)

Soucasti museji byt jednotlivé odmontovany. Po preprave je Ize na
novem misteé urceni opét smontovat.

Béhem prepravy se zdrzujte vzdy mimo oblast nebezpeci.

Méjte vzdy na paméti celkovou hmotnost, mista upevnéni a polohu

Viz také upozornéni na vyrobku.

HINWEIS
Der Betreiber darf die gesamte Filteranlage nicht Uber die Krandsen am Ansaugtell versetzen! Es mUssen die Komponenten ein-
zeln zuriickgebaut werden. im Anschluss kbnnen diese dann wieder an dem neuen Bestimmungsort zusammengesetzt werden.
INFORMATION

The operator may not move the entire filter system using the crane eyelets on the suction component! The components must be
removed separately. Afterwards, they can once again be reassembled at the new location.

INDICATION

Lexploitant ne doit pas déplacer Installation de filtrage compléte par le biais des oeillets de levage de Iélément d'aspiration!
Les d t étre démontés aprés, ils peuvent étre réassemblés sur le nouveau lieu de
destination.

AANWUZING
De exploitant mag het hele filtersysteem niet m.b.v. de hijsogen op het zuigdeel plaatsen! De componenten moeten afzonderlijk
gedemonteerd worden. In vervolg deze dan weer de In elkaar gezet worden.

NOTA
El explotador no debe desplazar todo el sistema de filtracion mediante las argollas para griia en la parte de aspiracion! Los
deben P volver en el nuevo lugar de utllizacion.
NOTA
Lesercente non pud trasferire I'ntero implanto di filtrazione sugli occhielll di dell‘aspiratore! devono
i . Questi P quindi essere I nuovo luogo di
UPOZORNENI
nesmi ptemistovat filtraci vzd chi ok na saci tasti naraz! Musf se odinstalovat jednotlivé

komponenty. Nakonec je 1ze opét smontovat na novém misté urcenl.

WSKAZOWKA

2a uchwyty d2wige czesci zasysajacej! Nalezy rozmontowad wszystkie

elementy. Nastepnie mazna je z powrotem zmontowad w nowym miejscu przeznaczenia.

VHCTPYKUMA

YCTaHOBKY 33

Gnoxa! M. 3aTem nx i HOBOM MecTe
YCTaHOBKN.

MEGJIEGYES

v ateljes ta helyeznie! A egyenként
kell visszaszerelni. Végezetol ezek ismét az uj rendeltetési helyen osszeszerelhetok.

OPOMBA
Upravijavec ne sme premikati celotnega filtra preko dviznih uses na vstopnem delu! Komponente je treba lo¢eno razstavitl. Nato
Jih lahko ponovno sestavite na novi destinacij

Obr. 1: Bezpecnostni upozornéni na vyrobku
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A POZOR
Ohrozeni zdravi hlukem!

Zarizeni mUze vydavat hluk, presné Udaje naleznete v technickych
Udajich. Spolu s dalsimi stroji a/nebo podle mistnich okolnosti mize byt
hladina akustického tlaku v misté pouziti zafizeni vyssi. V takovém

pfipadé je provozovatel povinen vybavit pracovniky obsluhy vhodnymi
osobnimi ochrannymi prostredky.

1502828-06 -12 -



KEMPER cs

3 Udaje o zafizeni

3.1 Popis funkce

Tento vyrobek je urCen k odsavani a filtrovani vzduchu z mistnosti

a privadéni Cistého vzduchu zpét.

Oblasti pouziti jsou vyrobni a skladové haly, v nichZz ma byt vzduch zbaven
znecistujicich &astic, jako je kour a prach.

Vzduch v mistnosti je nasavan horni ¢asti vyrobku. Ve filtracni ¢asti jsou
unasené castice, jako je kour a prach, zadrzovany s U¢innosti separace vyssi
nez 99 %. Takto vycistény vzduch se privadi zpét do mistnosti jako
cirkulujici vzduch ve spodni ¢asti vyrobku s malym impulsem.

Obr. 2: Popis vyrobku
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Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni

1 Jerabova oka 8 Ovladaci panel

2 Saci ¢ast 9 Otvor pro udrzbu

3 Upinaci prstenec 10 Sbérna prachova nadoba

4 Filtracni jednotka 11 Elektrické napajeni

5 Jednotka ventilatoru 12 Vypoustéci ventil

kondenzatu

6 Vyfukovaci otvory (Cisty 13 Pripojka stlaceného vzduchu
vzduch)

7 Ochrana proti najeti

Tab. 2: Pozice na vykrese vyrobku

3.2 RozliSovaci znak - cloudové pripojeni

Nastaveni a dotazy:

Neékteré vyrobky maji cloudové pripojeni, které Ize pouzit k aktualizaci
softwaru produktu.

Dale je zde mozné dotazovat provozni parametry vyrobku a sledovat je v
realném Case.

Nastaveni a dotazy probihaji pres cloud: www.kemperconnect.de

UPOZORNENI

Pozadovany standard mobilnich komunikaci

Vyrobek pouziva standard mobilnich komunikaci, ktery Ize provozovat po
celém svété. Je k tomu nutna funkéni mobilni sit, bezdratovy standard
2G, 3G, 4G.

3.3 Ucel pouziti

Tento vyrobek je urCen k odsavani a filtrovani vzduchu z uzavrenych
mistnosti a privadéni Cistého vzduchu zpét.

Oblasti pouziti jsou vyrobni a skladoveé haly, v nichz ma byt vzduch zbaven
znecistujicich &astic, jako je kour a prach.

V pripadé tohoto koure a prachu nesmi jit o horlavé latky, protoze ty se
vzduchem mohou vytvaret vybusné smeési, k Cemuz vyrobek neni
dimenzovan.

1502828-06 -14 -
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V kapitole ,Technické udaje” najdete rozméry a dalsi udaje o vyrobku, které
je nutné respektovat.

UPOZORNENI

Vénujte pozornost informacim v kapitole ,Technické udaje”
a bezpodminecné je dodrzujte.

K pouziti v souladu s uréenim patfi i dodrzovani pokynu
k bezpecCnosti,
pro obsluhu a fizeni,
pro technickou udrzbu a servis,
pro prepravu a montaz,
popsanych vtomto navodu k pouziti.
Jiné nebo Sirsi pouZziti je povazovano za pouziti v rozporu s urcenim. Za

takto vzniklé Skody ruci vyhradné provozovatel zarizeni. Totéz plati pro
svévolné Upravy na zafizeni.

3.4 Okolni podminky

Provoz nebo skladovani stroje mimo specifikovany prostor se povazuje za
pouziti v rozporu se stanovenym Ucelem a mUze ovlivnit jeho funkci,
odsavaci vykon a ochranny ucinek podle normy DIN EN ISO 21904. Za takto
vzniklé skody vyrobce nerudi.

Obecné informace:

Okolnivzduch nesmi obsahovat prach, kyseliny, korozivni plyny ani jiné
agresivni latky.
Dovolena nadmorska vyska: do 1000 m [3 281 ft].

Jen pro vyrobky s odpovidajici specifikaci: je dovolen provoz uvnitf i na
volném prostranstvi.

Teplotni rozsah okolniho vzduchu:

Provozni rezim Provoz Preprava, skladovani
Interiér +5°C az +40 °C -20°Caz +50 °C
(vnitfni prostor) [+41 °F az +104 °F] [-4 °F az +122 °F]
Exteriér -10 °C az +40 °C -20°C az +50 °C
(Jen u vyrobkd k tomu  [+14 °F az +104 °F] [-4 °F az +122 °F]

schvalenych)

Tab. 3: Teplotni rozsah okolniho vzduchu
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Relativni vlhkost vzduchu (nekondenzujici, pokud neni specifikovano
jinak):

Interiér: do 50 % pii +40 °C [+104 °F], do 90 % pfi +20 °C [+68 °F]

Exteriér: do 100 %, véetné docasné kondenzace zplsobené
povétrnostnimi podminkami

3.5 Duvodné predvidatelné nespravné pouziti

Pokud je vyrobek pouzivan v souladu s uré¢enim, nehrozi ddvodné
predvidatelné nespravné pouziti, které by mohlo vést k nebezpecnym
situacim s naslednym poskozenim zdravi.

Vyrobek se nesmi pouzivat v prdmyslovych oblastech vyzadujicich splnéni
pozadavkl na ochranu proti vybuchu. Vyrobek se dale nesmi pouzivat:

1. V procesech, které nejsou dle vySe uvedenych Uudajd v souladu s
urcenim a u nichz nasavany vzduch obsahuje:

poletujici jiskry, napf. z brouseni nebo svarovani,
kapaliny zpUsobujici znecisténi proudu vzduchu aerosoly a olejovymi
vypary,

snadno zapalny hoflavy prach nebo latky, které mohou tvorit vybusné
smeési nebo atmosféry,

jiny agresivni nebo abrazivni prach,

organicke toxické latky nebo slozky.

2. Na mistech ve volném prostranstvi, kde je vyrobek vystaven pUsobeni
povétrnostnich vlivl. Vyrobek smi byt pouzivan jen v uzavienych
budovach.

3.6 Oznaceni a stitky na vyrobku

Na vyrobku jsou umisténa rdzna oznaceni a Stitky. Slouzi k identifikaci
vyrobku a k informovani o bezpecnostnich rizicich a pfipojovacich bodech.

Poskozené, necitelné nebo odstranéné oznaceni a stitky je treba
neprodlené nahradit novymi oznacenimi stejné hodnoty. Nahradni stitky je
tfeba umistit na stejné misto.

Provozovatel musi zajistit, aby byly na vyrobku a v jeho bezprostrednim
okoli umistény pozadované doplnkové oznaceni a stitky.
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V zavislosti na zemi pouziti muze vyrobce poskytnout dalsi bezpecnostni
pokyny a piktogramy v souladu s platnymi pravnimi predpisy.

Symbol/stitek Nazev Misto umisténi

Typovy Stitek . Jméno a Uplna adresa Dobre Citelné na

wyrobce vyrobku

Sérioveé cCislo
Rok vyroby
Hmotnost
Znacka CE

Varovani pred nebezpecnym  Na vsech

elektrickym napétim svorkovnicich,
rozvadecich a
rozvodnych skrinich
pro nizké napéti

K Pfipojeni ochranného vodic¢e  Vedle uzemmnovacich
‘ SroubU

Varovani pred horkymi Na vsech povrsich s
povrchy teplotou vyssi nez 60
°C

Varovani pred poranénim Na vSech mistech
rukou sevreni

tlakem sestavach pod tlakem

Dodrzujte navod k obsluze Dobre viditelné na
vyrobku nebo v
bezprostfedni blizkosti
obsluzného prostoru

Pri pracich, jako je vyména Na prednim krycim
filtraCnich viozek nebo jiné plechu filtracni Casti
Cistici prace, pouzivejte

ochranu rukou a ochranny

odev

‘ Varovani pred soucastmi pod Na vSech soucastech a
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Pri pracich, jako je vyména Na prednim krycim
filtraCnich vlozek nebo jiné plechu filtracni Casti
Cistici prace, noste dychaci

ochranu

Znacka zkousky DGUV Dobre viditelné na
vyrobku, nejlépe na
typovém stitku nebo v
jeho bezprostredni
blizkosti

Tab.4 : Oznaceni a stitky na vyrobku

3.7 Zbytkové riziko

| pfi dodrzeni vSech bezpecnostnich ustanoveni z4stava pfi provozuzafrizeni
nasledné popsané zbytkové riziko.

Vsechny osoby manipulujici se zafizenim musi toto zbytkoveé riziko znat a
dodrzovat pokyny k zamezeni nehod ¢i $kod v dUsledku zbytkovych rizik.

A VAROVANI
Mozné tézké poskozeni dychacich organud a dychacich cest - je nutné
pouzivat ochranu dychacich cest tfidy FFP2 nebo vyssi.

Kontakt pokozky s prachem atd. muze vést u citlivych osob k podrazdéni
— pouzivejte ochranny odév.

Netésnostmi filtracni jednotky a potrubi se mUze do prostiedi dostat
prach. Netésnosti ihned odstrante a kontaminovanou oblast vycistéte.
Noste ochranu dychacich cest a ochranny odév.

Pred jakymikoliv opravarskymi, sefizovacimi a udrzbarskymi pracemi na
pneumatickém systému se musi nejprve vypustit stlaceny vzduch!
Zarizeni je plné funkéni pouze, pokud je zapnuté.

A NEBEZPECI

Nebezpeci ohrozeni zivota elektrickym proudem!

Pred jakymikoliv opravarskymi, sefizovacimi a udrzbarskymi pracemi na
vyrobku vytahnéte sitovou zastrcku!

Zajistéte vyrobek proti neumyslnému zapnuti! Instalujte vystrazné stitky.
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4 Preprava a skladovani

4.1 Preprava

A NEBEZPECI

Pri nakladce a prepraveé zarizeni hrozi zivotu nebezpecné zhmozdéni!

Nespravné zvedani a preprava muze zpUsobit, Zze se stavajici paleta s
produktem prevrati a spadne!

Nikdy se nezdrzujte pod zaveésenymi bremeny!

Dodrzujte pfipustna zatizeni prepravnich a zvedacich pomucek!
Dodrzujte platné predpisy tykajici se prevence Urazu a bezpeclnosti
prace.

K prepraveé vyrobkd na paleté pouZijte vhodny paletovy nebo
vysokozdvizny vozik.

Hmotnost zafizeni Ize nalézt na typovém stitku.

4.2 Skladovani

Vyrobek by se mél skladovat v plvodnim obalu pri teploté
od —20 do +50 °C na suchém a Cistém misté. Obal pfitom nesmi byt
zatézovan jinymi predmety.

U vSech zafizeni je doba skladovani nekriticka.
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4.3 Bezpecnostni upozornéni k prepravé produktu

A NEBEZPECI

Zivotu nebezpe&na pohmozdéni pfi zvedani a prepravé jednotlivych
komponent vyrobku! Pfi neodborné montazi se mohou konstrukéni
dily pfevrhnout a spadnout.

Pri neodborném zvedani a prepravé se mohou komponenty vyrobku
prevrhnout a spadnout.

Komponenty vyrobku se smi zvedat a prepravovat pouze pomoci
vhodnych vazacich prostiedkd.

Nikdy se nezdrzujte pod zaveésenymi bremeny a radné
namontovanymi soucastmi.

Jednotlivé komponenty vyrobku zvedejte a prepravujte pouze jednim
zvedacim zarizenim. Pripustné zatizeni zvedaciho zafizeni nesmi byt
prekroceno.

Pouzivejte vhodné normalizované pomucky pro vystup a dbejte na
bezpecny postoj.

Dodrzujte platné predpisy tykajici se prevence UrazUl a bezpecnosti
prace.

Dodrzujte pokyny a predpisy prepravce.

Pri prepravé vyrobku jefabem dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny:
Zkontrolujte pevné dosednuti vazacich prostfedkl na vazaci body a hak
jerabu.

Prepravni lana pripevnéte k haku jerabu tak, aby se v napnutém stavu
nedotykala soucasti stroje nad vazacimi body.

Pripadné pouzijte nakladaci zafizeni.

Délky nosnych lan volte tak, aby soucasti vyrobku visely ve vodorovné
poloze. Zavéste nosna lana zavésnymi tfmeny do vdech Sroubu s oky,
resp. jefabova oka. Uhel hosnych lan vUgi svislici nesmi byt vétsi nez 30°
a zavésna /jefabova oka nesmi byt vystavena bo&nimu zatizeni. Srouby
s okem, resp. jefabova oka, nesméji byt deformované a kvdli nebezpedci
zameény dodatecné barevné oznaceny (zejména ne Cerveng).
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Obr. 3: Pokyny pro zvedani

Pfi volbé zavésnych tfrmenU dbejte zejména na dostate¢nou nosnost
kazdého z nich!
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5 Montaz

Pokyny pro bezpecnou montaz vyrobku.

UPOZORNENI

Provozovatel zarizeni smi samostatnou montazi povérit pouze
instruovany odborny personal.

K montazi vyrobku jsou zapotrebi nejméné dva pracovnici.
Pouzivejte jen vhodné prepravni a zvedaci zafizeni.

Musi byt zaruceno, aby misto montaze vyrobku poskytovalo
dostate¢nou nosnost.

Pouzivejte pouze vhodny upevnovaci material.

Upevnovaci material musi byt vybran podle danych podminek na
miste.

Vyrobek nesmi nikoho omezovat v jeho pracovnhim prostoru.
MrFizky pro vyfuk vzduchu nesméji byt zakryté.

Servisni dvirka a kryty museji byt volné pfristupné.

A NEBEZPECI
Nebezpedi Grazu a ohrozeni Zzivota padajicimi dily!

Prevrzena nebo padajici bremena mohou zpUsobit téZka az smrtelna
zranéni.

Nikdy nevstupujte pod zavésSena bremena.
Zdrzujte se vzdy mimo nebezpecnou zonu.

Méjte vzdy na pameéti celkovou hmotnost, mista upevnéni a polohu

Ridte se pfepravnimi pokyny a symboly na pfepravovaném nakladu.

A VAROVANI
Nebezpedi téZkého Urazu z duvodu chybného pfipojeni!

Je tfeba dbat na nutné zajisténi a zafizeni smi pripojovat pouze odbornik
proskoleny pro tyto ucely.

5.1 Vybaleni a montaz zarizeni

Sestaveny vyrobek se sklada ze tfi samostatnych slozek, které jsou
dodavany jako zabalena jednotka na dvou paletach.
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Obr. 4: Rozsah dodavky vyrobku

Paleta A Paleta B
Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni
1 Saci ¢ast 2 Filtracni jednotka
3 Jednotka ventilatoru 5 Prepravni adaptér
4 Ochrana proti najeti 6 Upinaci prstenec
6 Upinaci prstenec 7 Prepravni patky
8 Paleta 8 Paleta

Tab. 5: Pozice na vyrobku
UPOZORNENI

V misté instalace musi byt k dispozici vhodné napajeni a privod
stlaceného vzduchu.

1. Zjednotlivych obalovych jednotek odstrante obaloveé folie, popruhy
a drevené palety.
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Obr. 5: Nadzvednuti saci ¢dsti jednotky ventildatoru

2. Povolte upinaci prstenec (poz. 6) a vhodnym nosnym popruhem
zvednéte saci ¢ast (poz. 1) z ventilatoru (poz. 3).

Pl = = ’

==
Tt

Obr. 6: Umisténi ventilgtoroveé jednotky

3. Jednotku ventilatoru (poz. 3) zvednéte z palety (poz. 8) vhodnym
nosnym popruhem pfipevneénym uvnitfr ventilatoru (poz. 7) a odstavte ji
na misté montaze.
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Obr. 7:

4. Povolte Srouby po celém obvodeé a sejméte ochranu proti najeti (poz. 4).
Nasledneé lze tuto ochranu odebrat smeérem ven.

5. V zakladni desce jednotky ventilatoru (poz. 3) se nachazi osm
upevnovacich otvord k bezpe¢nému ukotveni vyrobku k podlaze haly. K
ukotveni pouzijte vhodny upevnovaci material.

6. Odmontované dily ochrany proti najeti (poz. 4) opét prisroubujte
k jednotce ventilatoru
(poz. 3).
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Obr. 8: Nadzvednuti filtracni jednotky z prepravniho adaptéru

7. Povolte upinaci prstenec (poz. 6), ktery spojuje filtracni jednotku (poz. 2)
a prepravni adaptér (poz. 5). Zvednéte filtracni jednotku (poz. 2) za
prepravni patky (poz. 7).

Obr. 9: Spojeni filtracni jednotky s jednotkou ventildtoru

8. Nasadte filtraéni jednotku (poz. 2) na jednotku ventilatoru (poz. 3)
ukotvenou k podlaze a upevnéte ji upinacim prstencem (poz. 6). Pfitom
vénujte pozornost spravnému usazeni tésnéni v upinacim prstenci (poz.
o).
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Obr. 10: Spojeni saci ¢asti s filtracni jednotkou

9. Nasadte saci ¢ast (poz. 1) na filtracni jednotku (poz. 2) a upevnéte ji
upinacim prstencem (poz. 6). Pfitom vénujte pozornost spravnému
usazeni tésnéni v upinacim prstenci (poz. 6).

V dalsim kroku je trfeba jednotlivé komponenty navzajem spojit elektricky a
pneumaticky.
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Obr. 11: Spojeni Zlabu na prach s plnicim hrdlem

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni
1 Servisni kryt 4 Plnici hrdlo sbérné nadoby na
prach
Prachovy zlab 5 Sbérna nadoba na prach

Hadice, jmenovity primér 60

Tab. 6: Pozice na vyrobku

10. Sejmeéte servisni kryt (poz. 1). Pfi tom davejte pozor, aby se neposkodil
namontovany uzemnovaci kabel.

1. Spojte prachovy zlab (poz. 2) s plnicim hrdlem (poz. 4). Pouzijte k tomu
hadici (poz. 3), kterou upevnéte hadicovymi objimkami.
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Obr. 12: Pripojka magnetického ventilu a motorového vibrdtoru

Oznaceni Poz. Oznaceni

Pripojovaci svorka 9 Zavitovy kolik pro uzemnovaci
kabel

Pripojovaci svorka 10 Pripojovaci zdifka pro

motorovy vibrator
Pripojovaci svorka

Tab. 7: Pripojka magnetického ventilu a motorového vibrdatoru

12. Pfipojte zastrcky (M12) tfi kabell elektromagnetickych ventild ke
zdirkam (poz. 6, 7 a 8) svorkovnice. Poradi je libovolné.

13. Kabel motorového vibratoru spojte se zastrckou 4-polové pripojovaci
zdirky (poz.10).

14. Pripojte uzemnovaci kabel k zavitovému koliku M4 (poz. 9)
a prisroubujte je;.
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Obr. 13: Stlaceny vzduch, odvod vody a vedeni diferencniho tlaku

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni

N Nastréna pripojka odvodu 13 Vedeni diferenéniho tlaku (D =
vody 6 mm)

12 Nastréna pripojka stlaceného 14 Konektor CEE
vzduchu

Tab. 8: Pozice na vyrobku

15. Pripojte hadicku pro odvod vody (bilou, D = 8 mm) k nastréné pripojce
(poz. 11).

16. Pripojte hadicku pro pfivod stlaceného vzduchu (modrou, D = 8 mm)
k nastréné pripojce (poz. 12).

17. Pfipojte hadi¢ku diferenéniho tlaku (prusvitnou, D = 6 mm) k nastréné
pripojce (poz.13).

18. Opét uzavrete servisni kryt.
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Obr. 14: Pripojovaci panely
Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni
14 Konektor CEE 16 Pripojka stlaceného vzduchu
15 Vypoustéeci ventil
kondenzatu

Tab. 9: Pripojovaci panely

19. Spojte pripojku stlaceného vzduchu (poz. 16) s pneumatickym rozvodem
v misté instalace.

20.Vhodnym konektorem CEE pripojte vyrobek (poz. 14) k mistnimu zdroji
elektrického napajeni. Zde vénujte pozornost spravnému jisteni
privodniho vedeni. Respektujte Udaje a upozornéeni ve schématu
elektrického zapojeni a na typovém stitku.

5.2 Montaz a uvedeni do provozu - Connect Bridge

UPOZORNENI

Vyrobek (volitelné pfrislusenstvi) lze pripojit k ovladacimu panelu nebo
V pfipojovacim prostoru odsavaciho zarizeni.
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5.2.1 Montaz - pripojeni k ovladacimu panelu

@\

Obr. 15: Montaz - priklad 1
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5.2.2 Montaz - pripojeni v pripojovacim prostoru (volitelné)
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Obr. 16: Montaz - priklad 2

Poz. Nazev Poz. Nazev
1 Vyrobek (Connect Bridge) 4 Pripojovaci zdirka (M8)
ovladaciho panelu
Propojovaci kabel (datovy) 5 Stavova kontrolka
Ovladaci panel filtracniho 6 Pripojovaci prostor
zarizeni filtracniho zarizeni

Tab. 10: Priklad montadze

Pri montazi postupujte takto:

1. Vyrobek (poz.1) pripevnéte pomoci zabudovaného magnetického
drzaku k vhodnému kovovému povrchu pfipojeného zafrizeni.

2. Prilozeny pripojovaci kabel (poz. 2) pripojte k vyrobku (poz. 1) a druhy
konec zasunte do pripojovaci zdifky (poz. 4) ovladaciho panelu (poz. 3)
nebo alternativné do zdirky v pripojovacim prostoru (poz. 6).
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3. ZastrCku pripojovaciho kabelu (poz. 2) zajistéte utazenim previlecné

matice.

5.2.3 Uvedeni do provozu

UPOZORNENI

Jakmile je vyrobek pripojen k dotazovanému filtracnimu zafrizeni, zacne
se pripojovat k mobilni siti.

Poz. Nazev

5 Stavova
kontrolka

1502828-06

Funkce

Informace o aktualnim provoznim stavu a stav
pripojeni vyrobku.

Modré blikani: vyrobek je offline a pokousi se
o pripojeni do mobilni telefonni sité.

Rychlé zelené blikani: vyrobek ma spojeni
s mobilni siti a navazuje spojeni s cloudem.

Slabnouci zelené blikani: spojeni s mobilni siti
a cloudem je navazano.

Cervené blikani: Poruchovy stav, pfenos dat
neprobiha.

Tab. 11: Uvedeni do provozu
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6 Pouziti

Kazda osoba, ktera se podili na pouzivani, udrzbé a opravach produktu, si
musi precist tento navod k obsluze a pokyny pro vsechny doplnkové
produkty a prislusenstvi a porozumeét jim.

6.1 Kvalifikace personalu obsluhy
Provozovatel zafizeni smi samostatnou montazi pristroje poverit pouze
osoby, které jsou s touto Cinnosti dobre obeznameny.

Toto obeznameni zahrnuje i prislusné proskoleni dotcenych osob v dané
¢innosti a znalost tohoto navodu k pouziti, jakoz i dalSich relevantnich
provoznich pokynd.

Vyrobek by mél pouzivat pouze vyskoleny nebo pouceny personal.

Jen tak Ize dosahnout bezpecného provozu zarizeni s ohledem na hrozici
nebezpedi.

6.2 Ovladaci prvky

Na predni strané vyrobku se nachazeji ovladaci prvky a pripojky:

Obr. 17: Oviadaci prvky
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Poz. Nazev Upozornéni

1 USB nabijeci Pro nabijeni standardnich USB zarizeni
zasuvka

2 Pripojovaci zdirka Spinaci kontakt k externimu zapinani
pro casovy spinac a vypinani

3 Signalni houkacka Viz také kapitola ,Odstranovani poruch*

LED kontrolka stavu Signalizuje aktualni provozni stav

5 LEDsegmentovy Zobrazuje nastaveni, parametry, hodnoty
displej vykonu, upozornéni a hlaseni poruch
6 OtocCny spinac Zapina a vypina vyrobek

Otacenim a stlacovanim lze provadét
nastavovani a dotazovani

Tab. 12: Oviadaci prvky

LED kontrolka stavu (poz. 4)

Signalni barvy jsou tyto:

Zelena - signalizuje bezporuchovy provoz
Bila - nabidka Dotazovani a nastaveni

Purpurova - signalizuje jedno nebo nékolik vystrah (viz kapitola
Odstranovani poruch)

Cervena - signalizuje poruchu (viz kap. Odstrafiovani poruch)

LED segmentovy displej (poz. 5)

Digitalni LED displej sighalizuje vSechna nastaveni, parametry a hodnoty
vykonu, stejné jako mozné poruchy a upozornovaci informace.

Kdyz je digitalni LED displej vypnuty, ukazuje [O F F].

Otocny prepinac¢ - zapnuti a vypnuti vyrobku (poz. 6)
VSechny dotazy v nabidce a nastaveni se provadéji pomoci otocného
prepinace.

Otaceni = volba, zadavani

Stlaceni = potvrzeni volby, resp. zadani

Jakmile kratce stisknete otocné tlacitko (poz. 6), produkt se spusti a
digitalni LED displej se prepne na [O N]. Pri bezproblémovém provozu sviti
stavova kontrolka zelené.

Opakované stisknuti knofliku vyrobek vypne.
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6.2.1 Nabidka - Dotazovani a nastaveni
Toto menu se otevre stisknutim otocného knofliku cca na 3 vteriny. V ném
se Ize informovat o provoznich udajich a provadét zmeény nastaveni.

Navigace v menu se provadi otocnym knoflikem —tim se prepina mezi
jednotlivymi polozkami menu.

Kratkym stisknutim otocného knofliku se zobrazi prislusna hodnota
nebo status vybrané polozky menu.

Béhem prace s menu sviti stavova kontrolka (poz. 4) bile na znameni, ze
rezim menu je aktivni.

V soucasné dobé menu obsahuje nasledujici polozky, ke kterym se Ize
postupné dostavat otacenim otocného knofliku:
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LED Nazev1

segment

ovy

displej

EPo Extraction Power

OPH Operating hours

HUS Hours Until Service

dp delta P

dPA Delta P Airflow

th torch Pressure

CLE Cleanings

us 1=US, O = metr.

FR Frequency

Cur Current

p Power

FAU Filter Cleaning
Counter

OPt Options

SEC Service Code

6.2.2 Aktivacni kédy

Hodnota
k nastaveni

Nazev 2

Nastaveni pozadovaného
objemového prutoku

ano

Provozni hodiny
Pocet hodin do udrzby
Rozdilovy tlak filtru (kPa)

Tlak méreni objemového
prdtoku

Podtlak v sacim potrubi
(kPa)

Pocet cisténi

Jednotky zobrazeni
(metrické nebo USA)
Kmitoc¢et/otadcky motoru

Proud motoru v A (pouze s
regulaci odsavaciho
vykonu)

Vykon motoru v kW (pouze
s regulaci odsavaciho
vykonu)

Prehled podrobnych
chybovych hlaseni pri
chybé ménice kmitoctu
F90

Aktivni moznosti

Servisni kod ano

Tab. 13: Nabidka

Rozsirené funkce zarizeni mohou byt aktivovany zadanim aktivacnich

kodu.

Kod je mozné zadat az pétkrat po sobé.

Po zadani spravného koédu blika signalni kontrolka (poz. 4) zelené.

Po zadani chybného kédu blika cervené.
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Zablokovani po nezdarenych pokusech:

Po zadani péti nespravnych kédl se moznost zadavani na 60 vtefin
zablokuje.

Béhem této doby neni otevreni polozky menu ,SEC" mozné.

Po uplynuti doby zablokovani zplsobi kazdé dalsi chybné zadani opét
zablokovani na 60 vtefin.

6.2.3 Zobrazeni ID vyrobku a verze softwaru

Zobrazeni ID zarizeni:
Stisknéte a podrzte otocny spinac déle nez 5 vterin.

Na displeji se objevi tfimistné Cislo, které odpovida poslednim tfem cislicim
ID zafizeni na typovém stitku AirDome.

Priklad: Pro ID vyrobku 250100345 se zobrazi ,345".

Zobrazeni verze softwaru a typu zarizeni:

Po stisknuti otocného spinace na déle nez 10 vtefin se na displeji objevi
fetézec znakl ve formatu ,Verze softwaru_typ zafizeni*.

Priklad: ,1_.20“ znamena verzi softwaru 1 a typ zarizeni 20.

6.2.4 Externi zapinani a vypinani
Vyrobek je vybaveny 4pdlovou zdirkou M12 umisténou na ovladacim
panelu.

Prostrednictvim této zasuvky lze vyrobek zapinat a vypinat externée —
napfriklad pomoci Casového spinace nebo jiné externi fidici jednotky.

6.2.5 Cisténi filtra

PFi nardstu rozdilového tlaku ve filtracni patroné na hodnotu vyssi nez
1000 Pa se béhem provozu spusti automatické samocisténi.

Cisténi probiha postupné pro viechny filtraéni patrony s pfestavkou

61 vterin mezi jednotlivymi cykly.

Pokud je vyrobek vypnut otoChym spinacem, automaticky se spusti

proces Cisténi se snizenou rychlosti ventilatoru. Po ukonceni procesu
cisténi se vyrobek vypne (,OFF").

Proces Cisténi je na segmentovéem displeji signalizovan vyrazem ,CLE".
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Nevypinejte vyrobek hlavnim vypinacem, protoze proces Cisténi by se
nespustil.

6.2.6 Nastaveni odsavaciho vykonu

Odsavaci vykon vyrobku Ize variabilné nastavit.
Stisknutim otocného knofliku na cca 3 vtefiny oteviete menu.
Otacenim knofliku vyberte polozku menu ,,EPo".
Na displeji se objevi momentalné nastaveny objemovy pritok.
Otacenim knofliku Ize odsavaci vykon nastavit v krocich po 1000 m3/h.
Zména vykonu nasleduje okamzité — vyrobek ihned prizpUsobi odsavaci
vykon novému nastaveni.

6.2.7 Komunikac¢ni rozhrani
Na ovladacim panelu se nachazi 4pdlova zdirka M8, ktera slouzi jako
komunikacni rozhrani.

Prostrednictvim tohoto rozhrani lze pripojit volitelné doplnujici
prislusenstvi — napfiklad modul 10T pro pfipojeni k nadfazenym systémum,
nebo externi servisni displej pro ucely udrzby.

Pouzivani je vyhrazeno pouze pracovnikdm servisu.

6.3 Uvedeni do provozu

A VAROVANI
Nebezpecdiv dusledku defektniho stavu vyrobku.

Pred uvedenim do provozu je nutné montaz vyrobku kompletné
dokoncit. VSechny dvere museji byt zaviené a museji byt pripojené
vSechny potfebné pripojky.

Zajistéte, aby zarizeni bylo pripojené ke zdroji stlaceného vzduchu.
Prepnéte hlavni vypinac do polohy ,zapnuto®.

Zapnéte vyrobek tlacitkem na ovladacim prvku oznacenym ,0“ a ,I*

N N

Ventilator se spusti a segmentovy displej LED signalizuje provozni stav
[O NI].

5. Bezporuchovy provoz je signalizovan zelenym LED svétlem
signalizujicim stav.
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V pfipadé poruchy viz kapitolu ,,Odstranovani poruch®”.
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7 Technicka udrzba

Pokyny popsané v této kapitole odpovidaji minimalnim pozadavkim. V
zavislosti na provoznich podminkach mohou byt pro udrzeni zafizeni v
optimalnim stavu nutné dalsi pokyny.

Udrzbarské a opravarské prace popsané v této kapitole smi provadét jen
specialné vyskoleny opravarensky personal provozovatele.

Nahradni dily potfebné k pouziti musi splfiovat technické pozadavky
stanovené vyrobcem.

To je u origindlnich nadhradnich dilG vzdy zajisténo.

Je tfeba dbat na bezpecnou a ekologickou likvidaci provoznich materialt a
nahradnich dild.

Pri pracich udrzby je tfeba dodrzovat bezpecnostni pokyny uvedené v
tomto navodu k obsluze.

7.1 Péce

Udrzba produktu se v zdsadé omezuje na &isténi véech povrchl produktu a
na kontrolu filtracnich vlozek, jsou-li k dispozici.

Dodrzujte varovani uvedena v kapitole ,Bezpecnostni pokyny pro udrzbu a
odstranovani problému”.

UPOZORNENI

Necistéte zafizeni stlacenym vzduchem! Do okolniho vzduchu by se tak
mohly dostat ¢astice prachu nebo necistot.

Primérena péce pomuze udrzet zafizeni dlouhodobé ve funkénim stavu.
Pro optimalni péci a ¢isténi povrchU s praskovym nastfikem je tfeba
dodrzovat nasleduyjici:

Vyrobek dikladné Cistéte mésicné nebo podle potreby.

VNéjsi povrchy vyrobku Cistéte vhodnym primyslovym vysavacem tfidy

prachu H nebo vihkymi mékkymi hadfiky/prdmyslovou vatou.

Na odolné necistoty pouzijte bézné dostupné Cistici prostredky pro
domacnost. Vyhnéte se silnému treni.

NepouZzivejte skrabaci nebo abrazivni prostredky.
Nepouzivejte kyselé nebo silné alkalické Cistici prostredky.

Zadna organicka rozpoustédla, kterd pouzivaji estery, ketony, alkoholy,
uhlovodiky a podobné.
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7.2 Udrzba

Bezpecna funkce vyrobku je pozitivné ovlivhovana pravidelnou kontrolou a
udrzbou.

Respektujte vystrazna upozornéni tykajici se technické udrzby a
odstranovani poruch uvedena v kapitole ,Bezpecnost®.

Péce/ldrzba vyrobku je v podstaté omezena na vizualni kontrolu poskozeni
a netésnosti, jakoz i Cisténi vnéjsich povrchu.

A VAROVANI

Kontakt prachu s pokozkou atd. mUze vést k u citlivych osob k
podrazdéni pokozky.

Hrozi tézké poskozeni dychacich organl a dychacich cest!

Abyste zabranili kontaktu a vdechovani prachu, méli byste pouzivat
jednorazoveé rukavice a filtracni masky tfidy FFP2 nebo kvalitnéjsi.

Pri Cisténi je nutné zabranit uvolnovani nebezpecného prachu, aby
nedochazelo k ohrozovani zdravi osob v blizkosti.

UPOZORNENI

Vyrobek necistéte stlacenym vzduchem. Do okolniho vzduchu by se tak
mohly dostat ¢astice prachu a/nebo nedistot.

Pri Cinnostech udrzby vzdy dbejte na dostatecné osvétleni!

7.2.1 Vyména sbérné prachové nadoby
V pravidelnych intervalech se musi kontrolovat naplnéni sbérného
zasobniku prachu a v pfipadé potreby se musi zasobnik prachu vymeénit.

Interval vymeény sbérného zasobniku prachu se fidi podle typu a mnozstvi
prachu. Proto ma provozovatel pravidelné rucné kontrolovat stav naplnéni,
aby nedoslo k preplnéni sbérného zasobniku prachu.

Sbérny zasobnik prachu se musi vzdy vymeénit vcas, aby nedoslo ke
kontaminaci prostredi!
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Obr. 18: Vyména sbérné prachoveé nddoby

Poz. Oznaceni Poz. Oznaceni
1 Sbérna prachova nadoba 2 Magneticky drzak
3 Tésneni 4 Nalepka k uzavreni sbérné

prachové nadoby

Tab. 14: Vyména sbérné prachové nddoby

Postupujte nasledovné:

1.

Vypnéte vyrobek tlac¢itkem Zap/Vyp. Pfitom pockejte, dokud blikani
svetelného krouzku kolem tlacCitka zcela nezhasne.

Odpojte vyrobek od elektrické sité vytazenim sitové zastrcky a zajistéte
jej proti nechténému opétovnému zapnuti.

Mirné nadzvednéte (A) sbérnou prachovou nadobu (poz. 1), dokud se
neuvolni z magnetického drzaku (poz. 2).

Vytahnéte spodni stranu sbérné prachové nadoby (poz. 1) smérem ven
(B) tak, aby mohla byt vytazena za magneticky drzak (poz. 2) smérem
dold (C). Poté ji vyjméte smérem dozadu (D).

Uzavrete otvor na sbérné prachové nadobé (poz. 3) prilozenou nalepkou
(poz. 4) umisténou na sbérné prachové nadobé.

Novou sbérnou prachovou nadobu opét vlozte v opacném poradi.
Pritom davejte pozor, aby se tésnéni (poz. 3) na sbérné prachové nadobé
(poz. 1) neposkodilo a sbérna prachova nadoba (poz. 1) citelné drzela v
magnetickém drzaku (poz. 2).
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7. Pfipojte vyrobek k siti a restartujte jej tlacitkem Zap/Vyp. Viz také
kapitola ,Uvedeni do provozu®.

7.2.2 Vypousténi kondenzatu ze zasobniku stlaceného
vzduchu

Podle vyuziti, nejméneé vsak jednou meésicng, se musi vypoustét kondenzat
ze zasobniku stlaceného vzduchu.

Obr. 19: Vypousténi kondenzdtu ze zasobniku stlaceného vzduchu

Postupujte nasledovné:

1. Pod vystupnim otvorem jehlového ventilu podrzte Salek nebo jinou
vhodnou nadobu (poz. 1) a druhou rukou pomalu otevirejte ventil.

2. Ventil uzavrete teprve tehdy, kdyz zac¢ne unikat pouze vzduch.

7.2.3 Vizualni kontrola vyrobku

Vyrobek by mél byt vizualné kontrolovan Ctvrtletné.
Postupujte nasledovné:
Zkontrolujte viditelna poskozeni vyrobku.

Nechte zkontrolovat poskozeni vSech pfipojovacich kabell odbornym
elektrikarem.

Zkontrolujte viditelné poskozeni a netésnosti pripojek stlaceného
vzduchu a hadic.
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Zkontrolujte radné nastaveni regulatoru stlaceného vzduchu. Regulator
tlaku se nachazi v jednotce ventilatoru za servisnim plechem.

Obr. 20: Nastaveni pneumatického reguldtoru

Postupujte nasledovné:

1. Vypnéte vyrobek tlacitkem Zap/Vyp. Pfitom pockejte, dokud blikani
svételného krouzku kolem tlacitka zcela nezhasne.

2. Odpojte vyrobek od elektrické sité vytazenim sitové zastrcky a zajistéte
jej proti nechténému opétovnému zapnuti.
3. Sejmeéte servisni plech v zadni Casti jednotky ventilatoru.

4. Tlak zasobniku stlaceného vzduchu je nutné pripadné sefidit na 5 bar
regulatorem tlaku (poz.1).

5. Prfipojte vyrobek k siti a restartujte jej tlacitkem Zap/Vyp. Viz také
kapitola ,Uvedeni do provozu®.

7.2.4 Kontrola zasobniku stlaceného vzduchu s pojistnym
ventilem

UPOZORNENI

Vyrobek je vybaven jednim nebo nékolika zasobniky stlaceného vzduchu
s pneumatickym pojistnym ventilem.

U vyrobku se zdsobnikem stlaceného vzduchu a pneumatickym
pojistnym ventilem musi byt provadéna udrzba a kontroly podle
pfedpist CR.
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7.3 Odstranovani poruch
Porucha Mozna pfricina Upozornéni
Ventilator nelze Nedostate¢ny/neni k Zkontrolujte
spustit. dispozici privod zasobovani stlacenym
stlaceného vzduchu vzduchem
Vyrobek nelze Tepelna pojistka ovladace Vymeénte tepelnou
spustit, ovladaci je defektni pojistku, nechte
prvek LED displej bez vyrobek vychladnout.
funkce
Odsavaci vykon je Sbérna nadoba na prach  Sbérnou nadobu na
prilis maly nebo chybi nebo neni radné prach zasunte na doraz
zadny zajisténa a zaaretujte upinaci
pakou
Filtracni viozky jsou Vymeénte filtracni
zanesené vlozky
Vyrobek se Cisti v Filtracni viozky jsou Vymeénte filtracni
kratkych intervalech. zanesené viozky
Na strané Cistého Filtracni vlozky jsou Vymeénte filtracni
vzduchu vychazi poskozené vliozky
prach
Vyrobek se necisti Zasobovani stlacenym Zkontrolujte privod
vzduchem neni k dispozici stlaceného vzduchu a
nebo je prerusené pripojky stlaceného

Vyrobek se vypina

1502828-06

vzduchu — potfebny
tlak 5 az 6 bar, viz také
kapitola Montaz

Prilis vysoky podtlak Je nutna vymeéna filtru,

v prostoru filtrd kontaktujte servis

Nouzoveé vypnuti na Spoustéci prah

ochranu filtracnich patron rozdilovy tlak 1900 Pa

pred znicenim ve filtracnich
patronach

Pokles odsavaciho vykonu
vyrazneé pod nastavenou
mMinimalni hodnotu

FiltraCni patrony jsou
zanesené

Tab. 15: Odstrariovani poruch
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7.4 Odstranovani poruch - kédy chyb

Koéd chyby
F90

FO3

F94

FO5

UPOZORNENI

Mozna pfricina
Chyba ménice kmitocCtu
Rozdilovy tlak ve filtru je

prilis vysoky, znecisténé
filtracni vliozky

Chyba fizeni

Chybi zasobovani
stlaCenym vzduchem

Upozornéni, odstranéni
Odpojte vyrobek na 30 s
od zdroje napéti.

Zkontrolujte cisténi

a zasobovani stlacenym
vzduchem

Vyménte filtr

Odpojte vyrobek na 30 s
od zdroje napéti

Zajistéte privod stlaceného
vzduchu

Tab. 16: Odstrariovani poruch — kody chyb

Pokud chybu nemuze odstranit sdm uzivatel, musi kontaktovat servis

vyrobce.

7.5 Odstranovani poruch - vystrazna upozornéni

Kod vystrahy
SEr
AQ3

AO4

A90

Mozna pfricina
Nutnost servisu

Rozdilovy tlak ve filtru je
prilis vysoky, znecistené
filtracni vlozky

Neni pripojeny stlaceny
vzduch — samocisténi filtru
nefunguje

Objemovy prutok nelze
vypocitat

Chyba ventilatoru —
vyrobek bézi v nouzovém
rezimu

Upozornéni, odstranéni
Nechte provést servis

Vymeénte filtr

Zkontrolujte zasobovani
stlacenym vzduchem,
pripadné je obnovte

Odpojte vyrobek na 30 s
od zdroje napéti.

Kontaktujte servis vyrobce

Tab. 17: Odstrariovdni poruch — vystraznd upozornéni
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7.6 Nouzova opatreni

V pripadé pozaru produktu nebo jakéhokoli existujiciho detekcniho prvku
je tfeba zahajit nasledujici kroky:

1. Odpojte vyrobek od elektrické sité! Pokud je k dispozici, vytahnéte
sitovou zastrcku, prepnéte hlavni vypinac do polohy , 0% odpojte pojistky
privodniho vedeni.

2. Odpojte zasobovani stlaceného vzduchu, pokud je pfipojeny.
3. Uhaste ohnisko pozaru béznym praskovym hasicim pfistrojem.

4. Pripadné uvédomte mistni hasi¢sky sbor.

A VAROVANI

Zarizeni se servisnimi dvirky neotevirejte. Nebezpeci vyslehnuti plamene!

V pripadé pozaru na pfristroj v zadném pripadé nesahejte bez ochrannych
rukavic. Nebezpeci popalent!
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8 Likvidace

A VAROVANI

U citlivych osob mUze kontakt svarecského dymu s pokozkou zpUsobit
podrazdéni pokozky!

Demontazni prace na zafizeni smi provadét pouze skoleny a autorizovany
odborny personal pfi dodrzeni bezpecnostnich pokynud a platnych
predpisd protiUrazové prevence!

Hrozi tézké poskozeni dychacich organl a dychacich cest!

K zabranéni kontaktu s prachovymi ¢asticemi a jejich vdechovani
pouzivejte ochranny odév, rukavice a dychaci pfistroj s ventilatorem!

Pri demontazi je nutné zabranit uvolhovani nebezpecnych prachovych
Castic, aby nedochazelo k ohrozeni zdravi osob v blizkosti.

A POZOR

Pri veSkerych pracech na produktu a s produktem je nutné dodrzovat
zakonné povinnosti tykajici se minimalizace odpadu a jeho fadné
recyklace/likvidace.

8.1 Plasty

Pripadné pouzité plasty je zapotrebi co mozna nejvice tridit. Plasty je nutné
likvidovat v souladu povinnostmi ulozenymi zakonem.

8.2 Kovy

Pripadné pouzité kovy je zapotrebi roztridit a zlikvidovat.
Likvidaci musi provadét autorizovana spolecnost.

8.3 Filtrac¢ni ¢lanky

Pripadné pouzité filtracni ¢lanky je nutné likvidovat v souladu s
povinnostmi ulozenymi zakonem.
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9 Priloha

9.1 EU prohlaseni o shodé

Oznaceni: Prostorovy vétraci systém

Konstrukeni rada: CleanAirTower

Typ: 390620, 390601, 390603 (pfipadné jind ¢isla vyrobkd u jiného
provedeni vyrobku)

ID stroje: (Sérioveé ¢islo) viz typovy Stitek na vyrobku.

Vyrobek byl vyvinut, zkonstruovan a vyroben v souladu se
smeérnicemi ES
2006/42/ES - Smérnice o strojnich zafizenich

Vyrobek déale spliuje ustanoveni

2014/30/EU — Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
2014/29/EU — Smérnice o tlakovych nadobéach

2011/65/EU — Smérnice RoHS

Na vyhradni odpovédnost
Spolec¢nosti: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20, D-48691 Vreden

Byly uplatnény nasledujici harmonizované normy:

EN ISO 12100:2010 Bezpecnost strojnich zafizeni - VSeobecné zasady pro konstrukci

EN ISO 13857:2019 Bezpecnost strojnich zafizeni - Bezpecnostni vzdalenosti

EN ISO 13854:2019 Bezpecnost strojnich zafizeni - Minimalni vzdalenosti

EN ISO 4414:2010 Bezpecnost pneumatickych systémU

EN 60204-1:2026 Bezpecnost strojnich zafizeni — Elektricka zafizeni

EN ISO 13849-1: 2023 Bezpecnost strojnich zarizeni - Ovladaci systémy

EN IEC 61000-6-2:2019 Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) - Odolnost pro primyslové
prostredi

EN IEC 61000-6-4:2019 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Emise

Uplny seznam pouzitych norem, smérnic a specifikaci je uloZen u vyrobce. Navod k
obsluze produktu je soucasti pfilozené dokumentace.

Zplnomocnénec:

Kemper GmbH, Von-Siemens-Str. 20, 48691 Vreden, Némecko

VySe uvedena osoba je opravnéna sestavovat technickou dokumentaci v souladu
s pfilohou VII smérnice 2006/42/ES.

Jednatel
Udaje o podepsané osobé

Vreden, 09.01.2026
Misto, datum
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9.2 UKCA Declaration of Conformity

Designation: General ventilation system

Series: CleanAirTower

Type: 390620, 390601, 390603 (possibly different article numbers for
other product variants)

Machine ID: (Serial number) see type plate on product

This product is developed, designed and manufactured in
accordance with the UKCA directives
Supply of Machinery (safety) Regulations 2008

The product continues to comply with the provisions of the
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

Pressure Equipment Regulations 2016

At the sole responsibility of
Company: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20, D-48691 Vreden

The following designated standards and technical specifications have been applied:

BS EN ISO 12100:2010 Safety of machinery - General principles for design

BS EN ISO 13857:2019 Safety of machinery - Safety distances

BS EN ISO 13854:2019 Safety of machinery

BS EN ISO 4414:2010 fluid power - General rules and safety requirements for systems and
their components

BS EN IEC 61000-6-2:2019 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-2: Generic
standards - Immunity standard for industrial environments

BS EN |IEC 61000-6-4:2019 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-4: Generic
standards - Emission standard for industrial environments

BS EN 60204-1:2026 Safety of machinery - Electrical equipment of machines

BS EN ISO 13849-1:2023 Safety of machinery - Safety-related parts of control systems
BS EN IEC 63000:2018 Technical documentation for the assessment of electrical and
electronic products with respect to the restriction of hazardous substances

A complete list of standards, directives and specifications applied is available from the
manufacturer. The operating manual belonging to the product is available.
Additional information:

UK Authorised Representative:

United Kingdom KEMPER (U.K\) Ltd.

Venture Court, 2 Debdale Road, Wellingborough, Northamptonshire NN8 5AA

The above-mentioned person is authorized to compile the technical documentation in
Schedule 2 of the Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008.

CEO
Identification of the signatory

Vreden, 09.01.2026
Place, date
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9.3 Technické udaje

Nazev

Filtr

FiltraCni stupné

Filtracni metoda

Metoda cisténi

Filtracni plocha m? [ft?]

Pocet filtracnich prvkl
Celkova filtra¢ni plocha m? [ft?]
Typ filtru

Material filtru

Stupen odlucivosti =2 %
Klasifikace svareCského dymu
ZkuSebni norma

Trida filtru / klasifikace prachu
Zakladni udaje

Maximalni vykon ventilatoru m3/h [CFM]
Odsavaci vykon m3/h [CFM]
Podtlak Pa [in WC]

Vykon motoru kW [hp]

Napétova soustava, jmenovity proud,
stupen kryti, tfida ISO

Pripustna okolni teplota (pfi provozu) °C
[°F]

Doba zapnuti %

Hladina akustického tlaku dB(A)
Zasobovani stlacenym vzduchem bar [PSI]
Potfeba stlaceného vzduchu NI/min [CFM]
Trida stlaceného vzduchu

Rozmeéry zakladniho vyrobku § x v x h
Hmotnost zakladniho vyrobku kg [lbs]
Doplnikové informace

Typ ventilatoru

1502828-06 -53 -

Typ
390620 390601

1
Cistici filtr

Rotacni tryska
20 [215]
3

60 [646]
Filtracni patrona
Membrana ePTFE

99,9

10 800 [6 356]
6 000 [3 531]
2 300 [9]
5,5 [7,38]
Viz typovy stitek

+5 a3z +40 [+41 az +104]

100
72
5az6[73az 87]
240 [8]
2:4:2 1SO 8573-1
Viz rozmeérovy vykres
666 [1 469]

Radialni, s pfimym pohonem

390603
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Tab. 18: Technické udaje

9.4 Rozmeérovy vykres

_ F _
Ll
T
=
[a'a)
=1
J
A
Obr. 21: Rozmérovy vykres
Symbol Rozméry v mm [in] Symbol Rozméry v mm [in]
A 172 [46,1] D 1500 [59,1]
B 3617 [142,4] E 654 [25,7]
C 1463 [57,6] F 1004 [39,5]

Tab. 19: Tabulka rozmérd
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9.5 Nahradni dily a prislusenstvi

Oznaéeni C. vyrobku
Likvidacni zasobnik (3 kusy) 1490717
1x hlavni filtr 20 m?2 1090447

(jsou zapotrebi 3 ks)

Tab. 20: Nahradni dily
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Deutschland (HQ)
KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20
D-48691 Vreden

Tel. +49 2564 68-0
Fax +49 2564 68-120
mail@kemper.eu
www.kemper.eu

United Kingdom

KEMPER (U.K.) Ltd.

Venture Court

2 Debdale Road
Wellingborough
Northamptonshire NN8 5AA
Tel. +441327 872909

Fax +441327 872181
mail@kemper.co.uk
www.kemper.co.uk

France

KEMPER sarl

7 Avenue de I'Europe
F-67300 Schiltigheim

Si vous appellez de France
Tél. +33 8009118 32

Fax +33 800 9190 89

De Belgique ou de I'étranger
Tél. +492564 68-135

Fax +492564 68-40135
mail@kemper.fr
www.kemper.fr

China

KEMPER China

Floor 2, Building 6

No. 500 Huapu Road
Shanghai 201799

P.R. of China

Tel. +86 (21) 5924-0978

Fax +86 1852-1069-401
info@kemper-china.com.cn
www.kemper.cn.com

Ceska Republika

KEMPER spol. s r.o.
Pyselska 393

CZ-257 21 Porici nad Sazavou
Tel. +420 317 798-000

Fax +420 317 798-888
mail@kemper.cz
www.kemper.cz

United States

KEMPER Fume
Extraction Systems LLC
31465 Stephenson Hwy
Madison Heights

MI, 48071 USA

ph+1 (312) 815 5656
info@kemper-na.com
kemper-na.com

Canada

KEMPER Fume
Extraction Systems

1-2, 1249 Seagrave Road
Woodstock, ON, N4T OAS,
Canada

ph+1 (312) 815 5656
info@kemper-na.com
kemper-na.com

Nederland
KEMPER B.V.
Demmersweg 92
Begane grond
7556 BN Hengelo
Tel. +492564 68-137
Fax +492564 68-120
mail@kemper.eu
www.kemper.eu

Espaia

KEMPER IBERICA, S.L.
Avda Diagonal, 421 3°
E-08008 Barcelona
Tel. +34902109-454
Fax +34902109-456
mail@kemper.es
www.kemper.es

India

KEMPER India

55, Ground Floor, MP Mall
MP Block, Pitam Pura
New Delhi -110034

Tel. +91.11.42651472
mail@kemper-india.com
www.kemper-india.com

Polska

Kemper Sp. z o.o.
ul. Grzybowska 87
00-844 Warszawa
Tel. +48 22 5310 681
Faks +48 22 5310 682
info@kemper.pl
www.kemper.pl
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